Supplication Service During a Pandemic

IMagaxAntikog Kavwv
WaAAopevog eig AmetAnv
Aoyuukng AoOeveiag
Ioinua KvpiAAdov MntporoAitov Podov

IEPEYX

EvAoynTtog 0 ®e0g 1|H@V TAVTOTE, VOV
KAl QEL KAL LG TOUG ALWVAS TWV KLWVWV.
ANAI'NQXTHX

Apnv.

WaApog PMB’ (142).

Kvote, eloaxovoov g mpooevxng Hov,
gvatioat v dénotv pov €v 1 aAnOela oov,
ElOAKOLOOV HOV &V T1) dKALOOVV) O0v” Kal
1) eloéA0N) el kploty petd Tov dovAOL COoV,
Ot oV dikatwONoeTal EvOTIOV 0OL TG CV.
Ot katediwEev 0 €x000g TV Pux1v pov,
étamnelvwoev elg ynv v Cwrv Hov, ékaOioé
He €V OKOTELVOIG WG VEKQOLS AXIVOG: Kal
NkNdlaoev €' EpLE TO TTVELUA OV, €V EpOL
ETadixOn 1) kaEdla pov. Epuviiodnv fueowv
agxalwv, éHeAétnoa €v Mot Tols €0YoLg
00V, €V TIOWUACL TWV XEQWV 00V EUEAETWV.
AleTtéTaoa mEOG 0¢ TAG XELQAS pov” 1) Puxn
HOV @G Y1) avudEog ool. Taxv elodkovodv
pov, Kvote, é£€ALTe TO TveLUA pov. M)
ATOOTEEPNG TO TMEOOWTIOV OOV ATt €U0V,
Kat OpolwOroopat Toig katafatvovotv
elg Adxkov. AkovoTov ToinooV 1oL T0
TIOWL TO €Ae0g OOV, OTL €Tl ool NATILIOAL.
I'vaploov pot, Kopte, 606v, €v 1) mopevoouat,
Ot Eog o¢ 1oa TNV Puxnv pov. EEeAov
He &k v €x0owv pov, Koote, 6t mpog
o0& KaTéPuyov. AdaEOV e TOL TToLELY
10 OEANUA oov, OTtL oV &l 0 Oedg pov. To
TIVELDUA OO0V TO dyaOOv 00N YT|OeL He €V YN

eV0eia Eévekev TOL OVOUaTog oov, Kiote,

Supplication Service
Sung during a Threatening Pandemic

Composed in Greek by Metropolitan Cyril of Rhodes
Translated in meter by Fr. Seraphim Dedes

PRIEST

Blessed is our God always, now and ever,
and to the ages of ages.

READER

Amen.

Psalm 142 (143).

O Lord, hear my prayer; give ear to my
supplication in Your truth; answer me in Your
righteousness; do not enter into judgment
with Your servant, for no one living shall
become righteous in Your sight. For the
enemy persecuted my soul; he humbled my
life to the ground; he caused me to dwell
in dark places as one long dead, and my
spirit was in anguish within me; my heart
was troubled within me. I remembered the
days of old, and I meditated on all Your
works; I meditated on the works of Your
hands. I spread out my hands to You; my soul
thirsts for You like a waterless land. Hear me
speedily, O Lord; my spirit faints within me;
turn not Your face from me, lest I become
like those who go down into the pit. Cause
me to hear Your mercy in the morning, for
I hope in You; make me know, O Lord, the
way wherein I should walk, for I lift up my
soul to You. Deliver me from my enemies, O
Lord, for to You I flee for refuge. Teach me
to do Your will, for You are my God; Your
good Spirit shall guide me in the land of
uprightness. For Your name's sake, O Lord,

give me life; in Your righteousness You shall
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(Moeic pe, €v ) dkaoovVT) ooV EAEELS €K
OAews TV PuxV Hov® Kal €V T@ EAEeL
oov ¢EoAo0pevoelg Toug €x0p0UGg HoL Kal
ATOAELS MAvTag Tovg BA{BovTag TV Puxnv
LoV, OTL €Y@ DOVAGG OOV ElpL.

Kat ev00¢ 10° Ococ Kvplog, é€ Exatépwy Twv
Xopav, wc EENe:
XOPOX

"Hxog o'.

Ococ Kvplog kat emépavev Nuiv.
EvAoynuévog 6 éoxopevog v ovouartt
Kvoiov.

Lrix. o. E€opodoyeiofe 1w Kvpiw kai
éruxadeloBe T0 ovoua To dyLov avTov.
11" E€opoAoyeioOe 1w Kvpiw, 0Tt dyaog,
0Tt €lc ToV alwva T0 EAeog avTOD.
Lrix. p'. Havta ta €0vn éxvkAwoay e,

Kal T ovouatt Kvpiov uvvaunv avtove.

Lrix. v. IHapa Kvpiov éyéveto avtn xai

éott Oavpuaotr év opOaduoic fNuwv.
Toomagia.

"Hxog &'. O 0¢wOceic év 1w Ltavpw.

O la100g TV XaAemws aoBevovviwy,
KAl AVTIAN T TV €lg o€ EATUCOVTOY,
0 mavtag 0éAwv Kogte, owBnvat toug
Bootovg, é@' Nuag entifAeov, ano Opdvov
o0V DOENG, KAL KQAVYNG EMAKOVOOV,
&x Babéwv Bowong Ex tov Aotpov
ATIAAAQEOV THAGC, TNG ATteANG we BOeog

TOAVEVOTIAQY X VOG.

AOEx: Kol VOV.
Kat vov. @eotokiov. ‘Opotov.
OV cwmowuév mote, Oeotdke, TAG

duvaoteiag oov AaAetv ol dava&lor el

bring my soul out of affliction. In Your mercy
You shall destroy my enemies; You shall
utterly destroy all who afflict my soul, for I
am Your servant. isaxs)

Then "God is the Lord” is sung four times, with or

without the verses.

CHOIR
Mode 4.
God is the Lord, and He revealed Himself
to us. Blessed is he who comes in the name of
the Lord. saas)

Verse 1: Give thanks to the Lord and call
upon His name.

or: Give thanks to the Lord, for He is good; for
His mercy endures forever.

Verse 2: All the nations surrounded me, but
in the name of the Lord I defended myself against
them.

Verse 3: And this came about from the Lord,

and it is wonderful in our eyes.
Troparia.
Mode 4. You who were lifted.

As the physician of the sick and the
suffering, * and as the helper of the faithful
who hope in You, * O gracious Lord, who
wills that all humanity be saved, * from Your
throne of majesty, look upon us with mercy; *
hear our voice out of the depths, as we cry to
You saying: * We all entreat You, free us from
the threat * of this pandemic, O God most

compassionate.
Glory. Both now.
Both now. Theotokion. Same Melody.

We the unworthy shall not ever be

silent, * O Theotokos, from proclaiming your
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YOQ oL TEOLOTAO0 TEETPEVOLON, TIC TIUAG
£00V0ATO €K TOoOVTWV KIVOUVWYV; Tig O¢
dteLAaev €wg vov EéAevBépoug; Ovk
ATIOOTWHEV, AéoTIOVA, €K 0OV* 00VG YAQ

doVAOLG OWCeLS Adel, €K TAVTOLWV DELVV.

ANAI'NQLTHX
WaApog N’ (50).

EAénoov e, 6 Oede, katax to péya EAedg
o0V, KAl KATA TO TAN00G TV OKTIQHUWV
oov ¢Eadenpov O avounua pov. Emntt mAetov
TTADVOV e ATIO TG AVOULAG OV, KAl aTtO
¢ ApaQtiag pov kaBdooov pe. ‘Ot v
AVOULaV MOV €YW YIVWOKW, KAL) ApaQTio
HOVL €VWTIOV MOV €0TL Olx mavTog. Zot
HOVQ TJUAQTOV KAL TO TTOVNQOV EVTILOV
ooV €moinoa, 0Tws av dukalwOng &v tolg
AdYoLS o0V, Kal VIKNOTG €V T kplveoOal oe.
Tdov yap év avoulalg ovveAn OV, kat €v
apaTiag éxloonoé pe 1 prtno pov. Toov
Yo aAnOelav N yannoag, T adnAa kat
TX KQUPLX TNG 00PIAg 0OV EdNAWOAS HOL.
Pavtieic pe Yoownw, kat kabagiodrjoouat,
TIAVVELG Mg, Kal UTTeQ X1ova AgvkavOrjoopat.
AxkovTLELS pOL AyaAAlOLY Kal EDPEOCUVI V"
AYOAAALATOVTAL O0TEX TETATIELVWHEVA.
Amooteeov 10 MEOTWTOV 0OV ATO TWV
QXUAQTLWV MOV Kol TTATAS TAG AVOULAG LoV
eEaAenpov. Kapdiav kabapav kticov év
guot, 0 ®edg, katl vevpa VOEG eyKkalvioov
€V TOLG EYKATOLS HoL. M) &mtoQolymg pe
ATIO TOV TMEOOWTOL OOV Kal To ITvevua
OO0V TO AYLOV HI) AVTAVEATC ATt EUOV.
Amod0g poL TNV ayaAAlaov tov owtnelov
OO0V KAl TIVEVHATL 1Y EHOVIKQ OTIOLEOV
pe. Aa&w dvopovg tag 0d0Vg oov, kal

aoePeig émi ot émuoteéPovot. Pvoal pe

powers. * For were you not concerned to
intercede for us, * who would have delivered
us * from such manifold dangers, * and who
else would up to now * have preserved us in
freedom? * O Lady, we shall not depart from
you, * for you ever save your servants * from

evils of every kind.

READER
Psalm 50 (51).

Have mercy on me, O God, according
to Your great mercy; and according to the
abundance of Your compassion, blot out my
transgression. Wash me thoroughly from my
lawlessness and cleanse me from my sin. For
I know my lawlessness, and my sin is always
before me. Against You only have I sinned
and done evil in Your sight; that You may be
justified in Your words, and overcome when
You are judged. For behold, I was conceived
in transgressions, and in sins my mother bore
me. Behold, You love truth; You showed
me the unknown and secret things of Your
wisdom. You shall sprinkle me with hyssop,
and I will be cleansed; You shall wash me,
and I will be made whiter than snow. You
shall make me hear joy and gladness; my
bones that were humbled shall greatly rejoice.
Turn Your face from my sins, and blot out
all my transgressions. Create in me a clean
heart, O God, and renew a right spirit within
me. Do not cast me away from Your presence,
and do not take Your Holy Spirit from me.
Restore to me the joy of Your salvation,
and uphold me with Your guiding Spirit.
I will teach transgressors Your ways, and
the ungodly shall turn back to You. Deliver
me from bloodguiltiness, O God, the God of

my salvation, and my tongue shall greatly



Supplication Service During a Pandemic

¢€ alpatwv, 0 Oedg, 6 Ocog T owTnElag
Hov ayaAAikoetal 1] YAwWood pov tnv
dwatoovvnv oov. Kvgte, tax xeiAn pov
AVOLEELS, KAl TO OTOHA POV AVAYYEAEL THV
atveotv oov. ‘Ot el n0éANocac Buoiav, Edwka
v OAokavTwpAaTa ovk evdOKNoEeLS. Ouoia
T O MVEVUA CLVTETOLUHEVOV, KOV
OULVTETOLUHEVNV Kal TeETATEVWUEVNV 0 Oe0g
ovk é¢£ovdevwoel. AyaBuvov, Kigte, v )
gVOOKIx OOV TNV LV, Kal otkodounOntw ta
telyn TepovoaAnu. Tote evdoxrjoeig Ouoiav
dkALOTVVTG, AVAPOEAYV Kl OAOKAVTWOUATA.
Tote dvoioovowv €mi 1o OvolroTELOV ooV
HOOXOUG.
XOPOX
‘O Kavav
ov 1) Akpootixic év tw 6" Tpomapiw
éxaotnc Quone: «KvpiAdov».
QoM o’. "Hxog mA. &'. Typav dwodevoac.
Ayia Tpuag, 0 Oedg, éAénoov kat cwoov
nuac.
Towxc INavayia 6 Eig O¢dg, v onv

eVOTAay X Viay, MUtV Oel€OV TOLS TATIELVOLG,
KAl Tavoov Aoov Bavatneogov, v

é¢meABovoav MOAVTIOVOV HAoTIYA.

Ayia Tpuag, 0 Oeog, éAénoov Kal cwaov
nuac.

AoLOU éveTTTOS ETILOQOT), CLVEXEL
Olxtiopwy, Tag KaEdiag MAVIWV MUV
TEOPOACOV KAl OOV TOV AAOV 00V, TOV €1

o¢ povov éAntiCovta, Koote.

Aoéa Tlatpi kai Viwo xal Ayiw Ivevuart.

Evxaic ArtootoAwv xai ITgopntay,

Maptvowv, Oclwv, Oeopdowv Tepagxwv,

rejoice in Your righteousness. O Lord, You
shall open my lips, and my mouth will declare
Your praise. For if You desired sacrifice, I
would give it; You will not be pleased with
whole burnt offerings. A sacrifice to God

is a broken spirit, a broken and humbled

heart God will not despise. Do good, O Lord,
in Your good pleasure to Zion, and let the
walls of Jerusalem be built; then You will be
pleased with a sacrifice of righteousness, with
offerings and whole burnt offerings; then shall
they offer young bulls on Your altar. isaas)

CHOIR
The Canon

which has as an Acrostic, using the
Theotokion of each Ode: ”Seraphim.”

Ode i. Mode pl. 4. Of old when the Israelite.
Holy Trinity, our God, have mercy on us and

saove us.

O all-holy Trinity, our one God, * show
Your great compassion towards us who have
been debased. * Drive away the awful scourge
that found us, * and end the deadly pandemic
afflicting us.

Holy Trinity, our God, have mercy on us and

saove us.

Compassionate Master, the current
plague * suddenly assailed us; it afflicts us in
heart and soul. * Come quickly, deliver us and
save us. * We are Your people, whose hope

rests in You alone.

Glory to the Father and the Son and the Holy
Spirit.

Hear the prayers of God-bearing
Hierarchs * Apostles and Prophets, holy
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AaO1 Otxtipuwyv ToL Aaov oov, Kat €k

AOLHOD TOV KLvOUVOL dDACWOOV.

Kai vov xat ael, kal €ic T00¢ alovac TV

alovawv. Aun.
®cotoxiov.

Kvpla ITagBéve Mrntep Ocov, twv
ATEYVWOUEVWY, YAVKUTATI) KATAPUYN,
NUAC €V AOLLOD TOV €VETTWTOG, )
TLEQLOTATEL XOQOTYEL TTAQAKANOLV.

'QdN Y. Ovpaviac ayidoc.

Ayia Tpuag, 0 Ocog, éAénoov Kal cwaov
nuac.

Lrevaypoug tng kaedlag, owv
OKETWV AKOVOOV, OTIAXYXVOLS €V TTOAAWV
OKTOWHWV ooV, EbomAaryxve Kvgte, kat
ATIO0OPBNO0V, TG AOLUIKNG AQOWOTIAG,
TAXLOTA TOV KIVOUVOV, ATIO TWV TEKVWV O0U.

Ayia Tpuag, 0 Oeoc, éAénoov kKal cwoov
npac.

"Q Towxg Iavayia! @ AyaBe Kogie! o
YOVUTTETOUVTEG €V TioTel, KabuceTeVopeV:
Aevo €Aénoov, Ta TAdoUAT& COV
Otktippov, kal Aotpov anaAAa&ov, Avung
kal OAlPewg.

Aoéa Ilatpi xat Viw xai Ayiw Ivevuat.

Tnv tamelvwoy 1dg, cwv olkeTWV
Aéomotar d@eg TG MOAAAS ApaQTIaC,
NV deopeda, kat guoatl Aéomota, €k NG
TIAQOVOTG AVAYKNG, YEVOG TO avOQWTLVOV,
WG MOAVEVLOTTAAY X VOG.

Martyrs and the Devout, * and save us Your
people from the dangers * of the pandemic, O

merciful Lord of all.

Both now and ever and to the ages of ages.
Amen.
Theotokion.
Sweet refuge are you for us in despair, *
Lady Theotokos. Blessed Virgin, we pray to
you: * Comfort us as we are now enduring *

the current plague and pandemic afflicting us.

Ode iii. O divine Master Builder.
Holy Trinity, our God, have mercy on us and

saove us.

We Your servants are weeping within our
hearts. Hear our sighs, * in Your tender love
and great mercy, Lord, most compassionate.

* Obliterate the threat of the pandemic and
virus * quickly from the cities of Your children

everywhere.

Holy Trinity, our God, have mercy on us and

saove us.

Holy Trinity, one God, O most benevolent
Lord, * faithfully we fall to our knees and
implore You earnestly. * Come to us, whom
you made, in Your compassion have mercy.

* Free us from the injury and hardship of the
plague.

Glory to the Father and the Son and the Holy
Spirit.

You behold now Your servants'
humiliation, O Lord. * Hear us as we pray,
and forgive us our many trespasses. * O
Master, in Your great and most abundant
compassion, * rescue all humanity from this

calamity.
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Kai vov kat ael, kal €ic T00¢ alovac TV

alovawv. Aunv.
®cotoxkiov.

Ymepvpvnte Kéon, 1] tov Ocov téEaoa,
OV Ta¢ doBeveiag kat voooug, ootV
Baotdoavia, ATEWTOLS PUAATTE, €K
AOLLOPOQOL AVAYKNG, TOVG TOTOVG IKETAG

oov, ) mpounOela oov.

Atdowoov Towxg Ayia, 6 Kbglog tov
€A€0Vg, ATIO AOLHOU TG AVAYKNG Kol
OApewg, obg pLAavOowTws ocwbnvat OéAeLg

avOpwToug.

EntipAedov, év evpevela, mavopvnte
OeotoOKE, ETTL TV EUNV XAAETTV TOV
OWHATOG KAKWOV, Kal iaoat Tng Puxng pov
O AAYOG.

IEPEYX

EAénoov fuag 6 ®eog kata 10 péya
EAedc Lov, deopeOd Lov, EMAkovooV Kal
éAénoov.

(Kvpte, éAénoov. Kopte, éAénoov. Kopte,
EAénoov.)

"Bt dedpeba Ve twv evoePav Kal
0p0000EwV XoloTiavav.

(Kvpte, éAénoov. Kopte, éAénoov. Kopte,
EAénoov.)

"Et1 0edpeOa UTTEQ TOL (AQXLEQATLKOD
BaOuov) Nuwv (Tov detvog).

(Kvpte, éAénoov. Kopie, éAénoov. Kopte,
EAénoov.)

"Et1 0edpe0a UTtép éAéoug, Cwng,
elonvng, vyelag, cwtnolag, émokéPews,
OVYXWONOEWS KAl APETEWS TWV AUAQTIWOV
TV DOVAWV TOL B0V, TAVTWV TV eVTEPRWV
kat Op0oddEwv Xplotiavawy, (kat Twv
dOVAWV ToL Be0v [TWVdE],) Kal TAVTWV

Both now and ever and to the ages of ages.
Amen.

Theotokion.

Ever keep us the faithful, who pray to you
earnestly, * safe from all disease and the virus
that plagues us even now. * You are the most
extolled Virgin who bore God our Savior, *
who has borne the weaknesses and ills of all
mankind.

Deliver us, O Holy Trinity. Save us,
O Lord of mercy, * from the distress and
affliction the plague has caused, * for in Your

love for humanity You wish to save all.

Look graciously upon your servant,
all-praiseworthy Theotokos, and upon my
painful physical suffering, and remedy my
anguish of spirit.

PRIEST

Have mercy on us, O God, according to
Your great mercy, we pray You, hear us and
have mercy.

(Lord, have mercy. Lord, have mercy. Lord,
have mercy.)

Let us pray for pious and Orthodox
Christians.

(Lord, have mercy. Lord, have mercy. Lord,
have mercy.)

Again we pray for (episcopal rank)
(name).

(Lord, have mercy. Lord, have mercy. Lord,
have mercy.)

Again we pray for mercy, life, peace,
health, salvation, protection, forgiveness,
and remission of the sins of the servants of
God, all pious Orthodox Christians (and the
servants of God [names],) all our brethren
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TV €v aoBevelals, Aotpols kat OApeowv
eVQLOKOUEVWV adEAPOV TUWV.

(Kvpie, éAénoov. Kvpie, éAénoov. Kopte,
éAénoov.)
IEPEYX

Ot éAenuowv kat puAdvOowmog Oeog
UTAQXELS, Kol 0oL TV dOEAV AVATIEUTIOEY,
1 Iatot kat 1o Yiep kat to Ayiw ITvevuary,
VOV K&l AEL KAL €IS TOVS XLOVAS TWV ALWVWV.

(Aunv.)
XOPOX

KaOwopa.
"Hxog . Ta dvw Cnrav.

Avyia Towag, 0 Eig O¢og kat Kvptog, g
BootoAoryovg, émdpapovone OAlpews,
TOV Aadv 0oL AVToWOoAL TNV VYyelav maot
dwWEOVHEVOG: TOV 00U €A£0VC TTATIONG YOO 1)
YN, kat oot tpookvvovpev Iavtodvvape.

'QdM &'. Eioaxnkoa Kvpie.

Ayia Tpuag, 0 Ocog, éAénoov Kal cwaov
nuac.

AveEAvTANTOV TEAXYOG, OIKTIQUWV
vntagxwv EbomAayxve Koote, un éaong
ATIOAAVEVOV, AOLULKNG €K VOOOUL TO
avOowmvov.

Ayia Tpuag, 0 Oeog, éAénoov kKal cwoov
nuac.

Yol dakguovteg Aéyouev: 'Emi tov
Aadv oov Lwtep omAayxvioOnTy, kat g
VOOOU TNV KATHPELRY, €I XAQAV TeAelory

petamolnoov.

who are suffering from diseases, plagues and
afflictions.

(Lord, have mercy. Lord, have mercy. Lord,
have mercy.)

PRIEST

For You are a merciful God Who loves
mankind, and to You we offer up glory, to the
Father and to the Son and to the Holy Spirit,
now and forever and to the ages of ages.

(Amen.)
CHOIR

Kathisma.
Mode 2. In seeking the heights.

Our one God and Lord, O all-holy Trinity,
* this deadly pandemic has spread throughout
the world. * We Your people pray to You: *
Rescue us, and make everyone well again.
* For Your mercy abounds throughout the
earth, * and we worship only You, O almighty
God.

Ode iv. I have heard the report.
Holy Trinity, our God, have mercy on us and

saove us.

O compassionate Lord and God, * as an
inexhaustible sea of tender love, * please do
not allow humanity * to languish and perish

from contagious disease.

Holy Trinity, our God, have mercy on us and

saove us.

Now we tearfully pray to You: * Savior,
have compassion on our society, * and
eventually change the grief * of this deadly

outbreak of disease to joy.
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Aoéa Ilatpi xai Viw xai Ayiw Ivevpat.

DA avOow TS olkTEIENOOV: TNG PWVNG
ETAKOVOOV N|HWV AéoTOTR, Kat dlkowoov
WS eVOTAAYX VOGS, ATIO TG €VEOVONG TUAG
OAWpewc.

Kat vov xat aei, kal €ic Tovg alovac Twv
alovwv. Aun.

®cotoxiov.

Pawowv ddov kal dVVapLy, év )

EVEOTWOT) AVAYKT ATIACL, TOLS TROOTREXOLOL

) okémn) oov, Oeotoke Koon AetmtaOeve.

'Qon €. DaTioov Nuac.
Ayia Tpuag, 0 Oeoc, éAénoov kKal cwoov
nuac.
AAAOV 0oL BedV, OV YIVWOKOUEV Kal
Kvgov: oov dedueba dpdvicov taxv,

aoOevelag v popav we IToAvéAeoc.

Ayia Tpuag, 0 Ocog, éAénoov Kal cwaov
npac.

LKETIAOOV TUAG, €V TI) OKEMT) TV
nteQUYwV oov, [lavtodvvape kat A Oet
OIKTIQUQYV, &V Vyela TV Cwnv 1fuev
OULVTI)ONOOV.

Aoéa Ilatpi kai Viwo xai Ayiw Ivevuat.

Atkauog et oV, kat dikala el 1) kplolg oov*
AAA& opOacov PAGVOpwTE UAg, NG

poviov aoBeveiag ¢Eatpovpevog.

Glory to the Father and the Son and the Holy
Spirit.

In Your love for humanity, * take pity on
us, Lord, and hear us when we pray. * Being
merciful, deliver us * from the great distress
that has befallen us.

Both now and ever and to the ages of ages.
Amen.
Theotokion.
Reinvigorate everyone * during this
pandemic, and make us strong again, * O pure
Maiden, as we turn to you * for protection,

ever-virgin Mother of God.

Ode v. Sovereign Lord our God.
Holy Trinity, our God, have mercy on us and

saove us.

Earnestly we pray, * O our Savior very
merciful: * Straight away avert the spread of
the disease, * for we know no other God and

Lord except for You.

Holy Trinity, our God, have mercy on us and

saove us.

Shelter us, we pray, * in the shelter of
Your wings, O Lord, * and preserve our life in
happiness and health, * in the wealth of Your
compassion, O almighty God.

Glory to the Father and the Son and the Holy
Spirit.

Righteous are You, Lord, * and Your
judgment is upright as well. * Yet, we pray
You quickly rescue all mankind, * which You

love, from the pandemic that is killing us.
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Kai vov kat ael, kal €ic T00¢ alovac TV

alovawv. Aunv.
®cotoxkiov.

"10e ovpunabwg, ép' Nuac IagOéve
Axoavrte, kot Aowov tng émeABovong
ATEANG, AvwTéQav TV LTV U@V
OULVTNQTOOV.

QON C'. Ty 6énowv éxxew.

Ayia Tpuag, 0 Ocog, éAénoov Kal cwaov
nuac.

AcBéveiav v Nuav PAGvOowre,

O PoQETaG D' APATOL AYATNG, TG
OLVEXOVOTG TJHAS AVUTIOIOTWS, €K TOV
AOLHOV XAXAETIOUG ATIOYVWOEWS, ATAAAAEOV
WG ayaboc, mAQOQWV TA MUV AUAQTHHATA.

Ayia Tpuag, 0 Oeoc, éAénoov kKal cwoov
nuac.

Oavudoia 6 oWV Kat Tépata, aplOuog
wv ovx Umdoxet OkTiopwy, g €émeABovong
devnc doBevelag, TNV oKLV €V TAXEL
KATATIALOOV, Kal elg Aluéva yaAnvov, tng

vyelag Nuag éykadoguoov.

Aoéa Tlatpi xat Viw xai Ayiw Ivevuat.

BaAAopevor ameAr) DAGvOowTe,
TOL OavATOL €K AOLHOL TTavwA£0Qov, ool
KATAQEVYOHEV alQOVTEC XEIQAG, IKeTNQLOVG
Kal kAatovteg kpalopev: ATtoAALVEVOLG
vov Nuac, Enotdta Oiktigpov forjOnoov.

Both now and ever and to the ages of ages.
Amen.
Theotokion.
All-immaculate, * virgin Maiden, kindly
look on us, * and preserve our life, and grant
that we escape * the impending threat of
deadly virus and disease.

Ode vi. I pour out my supplication.
Holy Trinity, our God, have mercy on us and

saove us.

Ineffable is Your love for humankind, *
whereby You took our infirmities, O Savior. *
We now entreat You, O good One, to free us *
from the pandemic and thoughts of complete
despair * that we inevitably have; * and we
pray You forgive our offenses all.

Holy Trinity, our God, have mercy on us and
save us.

The marvelous signs and wonders that
You do * are innumerable, merciful Master. *
We pray You stop the onset of pandemic * as
You rebuked winds and sea and Your calmed
the storm; * and navigate us back to health, *

like a ship to a calm port and anchorage.

Glory to the Father and the Son and the Holy
Spirit.

Confronted with the likelihood of
widespread death * from the current
epidemic, O Savior, * we turn to You, and
with tears we implore You * with hands
uplifted, and cry out, O loving Lord, * as Your
disciples did of old, * "Master, help us, for

now we are perishing!"
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Kai vov kat ael, kal €ic T00¢ alovac TV
alovawv. Aunv.
®cotoxkiov.
Aa@ oov, 1@ evoePag dofalovTl,
TOV €K 00U AveQUNVEVLTWS Tex0évta, )
UNTOLKT) 0OV OTOQYT Kol &YdT), ©eoKkuntoQ
amépyaoat ewv, tva Avtpwontat avtdg, €k

Aoov Tovg dt' obg EvnvOwmnoev.

Atdowoov Towxg Ayia, 6 Kbglog tov
€A€0Vg, ATIO AOLHOU TG AVAYKNG Kol
OApewg, obg pLAavOowTws ocwbnvat OéAeLg

avOpwToug.

Axoavte, 1) dx Adyov tov Adyov
AVEQUNVEVTWG, T E0XATWYV TWV NUEQWV
TEKOVOA, DLOWTIOOV, WG EXOLVTA UNTOLKT|V

nagEnoiav.

IEPEYX

EAénoov fuag 6 ®eog kata 10 péya
EAedc Lov, deopeOd Lov, EMAkovooV Kal
éAénoov.

(Kvpte, éAénoov. Kopte, éAénoov. Kopte,
EAénoov.)

"Bt dedpeba Ve twv evoePav Kal
0p0000EwV XoloTiavav.

(Kvpte, éAénoov. Kopte, éAénoov. Kopte,
EAénoov.)

"Et1 0edpeOa UTTEQ TOL (AQXLEQATLKOD
BaOuov) Nuwv (Tov detvog).

(Kvpte, éAénoov. Kopie, éAénoov. Kopte,
EAénoov.)

"Et1 0edpe0a UTtép éAéoug, Cwng,
elonvng, vyelag, cwtnolag, émokéPews,
OVYXWONOEWS KAl APETEWS TWV AUAQTIWOV
TV DOVAWV TOL B0V, TAVTWV TV eVTEPRWV
kat Op0oddEwv Xplotiavawy, (kat Twv
dOVAWV ToL Be0v [TWVdE],) Kal TAVTWV
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Both now and ever and to the ages of ages.

Amen.
Theotokion.

Protect us, who accurately glorify * Christ
as God, whom you ineffably mothered. *
Being maternal in love and affection, * O
Theotokos, convince Him to pity us * and to
deliver from the plague * all your people, for

whom He became a man.

Deliver us, O Holy Trinity. Save us,
O Lord of mercy, * from the distress and
affliction the plague has caused, * for in Your

love for humanity You wish to save all.

Entreat for us, * O spotless Maiden who
gave birth to the divine Word * inexplicably
through a word in the latter days, * since you
indeed * speak with motherly freedom.

PRIEST

Have mercy on us, O God, according to
Your great mercy, we pray You, hear us and
have mercy.

(Lord, have mercy. Lord, have mercy. Lord,
have mercy.)

Let us pray for pious and Orthodox
Christians.

(Lord, have mercy. Lord, have mercy. Lord,
have mercy.)

Again we pray for (episcopal rank)
(name).

(Lord, have mercy. Lord, have mercy. Lord,
have mercy.)

Again we pray for mercy, life, peace,
health, salvation, protection, forgiveness,
and remission of the sins of the servants of
God, all pious Orthodox Christians (and the
servants of God [names],) all our brethren
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TV €v aoBevelals, Aotpols kat OApeowv
eVQLOKOUEVWV adEAPOV TUWV.

(Kvpie, éAénoov. Kvpie, éAénoov. Kopte,
éAénoov.)
IEPEYX

Ot éAenuowv kat puAdvOowmog Oeog
UTAQXELS, Kol 0oL TV dOEAV AVATIEUTIOEY,
1 Iatot kat 1o Yiep kat to Ayiw ITvevuary,
VOV K&l AEL KAL €IS TOVS XLOVAS TWV ALWVWV.

(Aunv.)
XOPOX

Kovtaxiov.
"Hxog B’. Toic twv aipatwv cov.

DAavOpwTiag oov detéov v aBuvooov,
&t moAv Iavtodvvape Kogte: éAénooy,
OWO0V, OIKTE(ENOOV, KAl TOU AOLHOV TOV
Aaov oov antaAAaov, ikéolov Dpvov oot
adovra.

IMgoxeipevov. "Hxog &'.
O B®edg, €v T ovopati cov CwWooV L,

KAl €V T1) OUVAUEL OOV KOLVELGS LLE. (OLC)

Lrix. O O¢eog, eloaxovoov T1¢
TIPOOEVXTIC LOV, EVAOTLONL T PUATA TOD
OTOUATOC HOV.

O Bedg, €v T ovouati cov CWooV e,

KAl €V T1) OUVAUEL OOV KQOLVELS LLE.

IEPEYX

Kat 0mép tov kataiwdnvat uag g
AKQOATEWS ToL (ylov EvayyeAiov, Kvglov
TOV @0V NUWV IKETEVOWUEV.

(Kvpie, éAénoov. Kvpte, éAénoov. Kopte,
eAénoov.)
IEPEYX

Zopla. Opbol. AkovowpeV TOL &yiov
EvayyeAiov.
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who are suffering from diseases, plagues and
afflictions.

(Lord, have mercy. Lord, have mercy. Lord,
have mercy.)

PRIEST

For You are a merciful God Who loves
mankind, and to You we offer up glory, to the
Father and to the Son and to the Holy Spirit,
now and forever and to the ages of ages.

(Amen.)

CHOIR
Kontakion.
Mode 2. In the pools of your blood.

Almighty Lord, we entreat You to
demonstrate * that Your great love for
mankind is indeed immense. * Be merciful,
save us and pity us, * Your faithful people
who sing prayerful hymns to You, * and free

us from plague and calamity.
Prokeimenon. Mode 4.

Save me, O God, in Your name, and judge

me in Your power. (2)

Verse: O God, hear my prayer; give ear to
the words of my mouth.

Save me, O God, in Your name, and judge

me in Your power. isaxs)

PRIEST

Let us pray to the Lord our God that we
may be made worthy to hear the holy Gospel.

(Lord, have mercy. Lord, have mercy. Lord,
have mercy.)

PRIEST

Wisdom. Arise. Let us hear the Holy
Gospel.
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IEPEYL
Eiprjvn maot.
(Kat tw mvevuarti oov.)

IEPEYX

Ex toU katax MatBaiov ayilov
EvayyeAiov 10 dvayvwoua.

IEPEYX

[Todoxwuev.

(Ao&a oot, Kvpie, 66&a oot.)
IEPEYX

Matn'1-4

To xapw Eketvw, kataBavtt @ ITnoov
QATIO TOL OQOLG N[KOAOVON oAV avtw OXAot
mtoAAoL. kat DoV AeTEog EABWV mMEooeKUVEL
avto Aéywv: Koptle, éav 0éAnc dovaoat pe
kaOaploal kat éxtetvag v xeloa Mpato
avtov 0 Tnoovg Aéywv: O¢éAw, kaBaplioOntr
Kat eV0€ws xaboaplodn avtov 1 Aémoa. Katl
AéyeLavte 0 Tnoovg: ‘Opa undevi elnng,
AAAQ Drtaye oeautov detEov T LeQel, kal
TEO0EVeYKe TO OwEOV O mpooétalev Mworc,
€lg HaETVELOV AVTOILC.

(Ao&a oot, Kvpie, 66&a oot.)

XOPOX
Ao&a. 'Hyog B'.

[Tatep, Adye, ITvevua, Towag 1 €v
Movaddy, éEdAenpov ta AN 0T, TV Epwv
EYKANUATWV.

Kat vov.

Taic tnc O®eotokov mpeoPelalg,
EAenuov, éEaAenpov ta mANON TV Euwv
EYKANUATWV.
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PRIEST
Peace be with all.

(And with your spirit.)

PRIEST

The reading is from the Holy Gospel
according to Matthew.

PRIEST
Let us be attentive.

(Glory to You, O Lord, glory to You.)

PRIEST
Mt. 8:1-4
At that time, when Jesus came down from

the mountain, great crowds followed him;
and behold, a leper came to him and knelt
before him saying, "Lord, if you will, you

can make me clean." And he stretched out

his hand and touched him, saying, "I will;

be clean." And immediately his leprosy was
cleansed. And Jesus said to him, "See that you
say nothing to any one; but go, show yourself
to the priest, and offer the gift that Moses

commanded, for a proof to them." irsv)

(Glory to You, O Lord, glory to You.)

CHOIR
Glory. Mode 2.

Father, Word and Spirit, the Trinity in
Union, O Lord of mercy, blot out my many
offenses.

Both now.

At the intercession of the Theotokos, O
Lord of mercy, blot out my many offences.
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"Hxog mA. B'. OAnv amoBéuevor.
Lrix. EAénoov ue, 6 Ococ, xata to uéya
EAeoc oov kal katd 10 TANOoC TV 0IKTLPUWY

oov éEaderpov To avounuda pov.

Aéomota PLAGvOowTE, O TAvTag
0éAwv owbnvat, 6 un 0éAwv Bdvatov,
Kkal Cng o mANEwHa, XaxQLOpevog, o
naQoQYCopev, AAAQ o Kat povov, ot
taAalmwEot Aatpevouev: eig o¢ eATiCopey,
TLAT)V 00U TIQOOTAT AV OVK €XOUEV: DLO
OO0l KATAPEVYOUEV, Kal €V HeTavola
koavydlopev- Toig v apagtialg, iAdoOnTL
DAGVOowTE ULV, Kal aoOeveiag g

Aaidamog, Tov Aadv oov Avtpwoat.

IEPEYX

YooV 0 ®e0g TOV Aadv oov Kal
eVAGYNOOV TV KANovopiav cov émtiokeat
TOV KOOUOV OO0V €V €A€eL KAl OLKTIQUOLS"
DPwoov képag Xototiavwv OpBodocwv
Kal katameppov €' Uag ta EAén oov T
nAovo TEEOPBElALS TNG TAVAXQAVTOL
Aeomoivng Nuav Oeotokov kai
aetmaBévov Maplag, duvdpet oL Tipiov
Kal CwoToLlov LTavQov, TIROOTACIALS TV
TV Emovgaviwv AVVAHEWY ACWHATWY,
tkeolatg tov tipiov evdo&ov Ipogritov
IToodpopov kat Bantiotov Twdvvov,

TV aylwv evOOEWV Kal TAVELPEN WV
AmootoAwyv, Twv év ayiog Iatépwv Nuwv
HneydAwv Tepapxwv kat otkovpevikwv
AwwaokdAwv, Baoleiov tov MeydAov,
I'onyoptov tov BeoAdyou kat Twdvvou

to0 Xpuoootépov, ABavaoiov, KvpiAAov
katl Twavvov tov EAenypovog Iatoixpxav
AAeEavdplac NikwoAdov tov év Mugolg,
Zruodwvog Towvbovvtog kat Nektagiov
[TevtamoAews twv Oavpatovgywv:
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Mode pl. 2. When the saints deposited.

Verse: Have mercy on me, O God, according
to Your great mercy; and according to the
abundance of Your compassion, blot out my

transgression.

Loving Lord, whose will it is that all be
saved, O humane God, * You came that we
may have life, * and have it abundantly. * You
do not want death. * We, who are wretched
now, * often have provoked You; * but we
worship You exclusively. * We hope in You
alone; * we have no protector except for You.
* And so we run to You for help. * Praying
in repentance, we cry to You: * Loving Lord,
be gracious to us who have committed many
sins, * and save Your people, and rescue us, *

from the storm of deadly plague.

PRIEST

O God, save your people and bless
your inheritance. Look upon your world
with mercy and compassion. Raise the
Orthodox Christians in glory, and send
down upon us your rich mercies, through
the intercessions of our most pure Lady
the Theotokos and ever-Virgin Mary, the
power of the precious and life giving Cross,
the protection of the honorable, bodiless
Powers of heaven, the supplications of
the honorable and glorious prophet, and
forerunner John the Baptist, the holy, glorious,
and praiseworthy Apostles, our Fathers
among the Saints, the great hierarchs and
ecumenical teachers, Basil the Great, Gregory
the Theologian and John Chrysostom,
Athanasios, Cyril, and John the Merciful,
patriarchs of Alexandria; Nicholas, bishop
of Myra, Spyridon, bishop of Trimythous,
Nektarios of Pentapolis, the wonder-workers
the holy, glorious great Martyrs George
the Victorious, Demetrios the Myrobletes,

4
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TV aylwv évOoEwv MeyaAouaTowyv
I'ewoytov Tov Tpomaopopov, Anuntolov
00 MugoBAntov, @eodwpov tov Trjpwvog,
Be0dwoL ToL LrpatnAdtov, Mnva
oL Oavuatovgyov: Twv Tegopagtvwv
XagaAdumovg kat EAevOegiov, g
aylag évdoEov MeyaAopdoTuoog katl
rtavevPr|uov Evpnuiac: twv ayiwv évoowv
Maptvowv OéxAac, BapBdoag, Avaotaotag,
Atkateptvng, Kvoaxng, Pwretvnc, Maoptvng,
ITapaokevng kat Eiprjvne: twv o6clwv kat
Ocopoowv Iatépwv fuwv: (tov Ayiov tov
Naov) tov aylwv kal dikaiwv Ocomatdowv
Towakeip kat Avvng, kKat TavTwv oov TV
Avyiwv. Tketevopév og, pove mMoAvEAee
Kvote, émdkovoov U@V TV AHAQTWAWV
deoévwv oov Kal EAénoov NUac.
XOPOX

Kvote, éAénoov. (1)
IEPEYX

EAéer kat oiktigpois kal @uAavOowmia
TOV HOVOYEVOUS 00V Yiov, ped' o
EVAOYNTOG €L, OLV T Tavaylw Kat Ayadw
Kkal Cwomoww oov [vevuaty, vOov kat det katl
€1¢ TOUC ALWVAC TV ALWOVWV.

(Aunv.)
XOPOX

QoM C'. Oi éx tne Tovdaiac.

Ayia Tpuag, 0 Oedg, éAénoov katl cwoov

nuac.

Entt oot 1@ Kveliw, T Cwnv xoonyovvty,

Nueic EAmtiCopev- &k TaVTNG NUAS CWOOV, TG
AOLULIKTIC AVAYKNG, TQ EA€eL 0OV KOALOVTaG:

O tov INatéowv Nuwv, @cog eDAOYNTOG €l.
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Theodore the Teron, and Theodore the
General, Menas the Wonderworker, the
Hieromartyrs Haralambos and Eleftherios;
the holy, glorious, and victorious martyrs;

the glorious great Martyr and all-laudable
Euphemia; the holy and glorious Martyrs
Thecla, Barbara, Anastasia, Katherine,
Kyriake, Fotene, Marina, Paraskeve and Irene;
of our holy God-bearing Fathers; (local patron
saint); the holy and righteous ancestors of
God Joachim and Anna, and of all your Saints.
We beseech you, only merciful Lord, hear us
sinners who pray to you and have mercy on
us.

CHOIR
Lord, have mercy. (12)

PRIEST

Through the mercy, compassion, and love
of mankind of your only-begotten Son, with
whom you are blessed, together with your
all-holy, good and life-giving Spirit, now and
forever and to the ages of ages.

(Amen.)

CHOIR
Ode vii. The Servants from Judea.
Holy Trinity, our God, have mercy on us and

saove us.

We entrust to You only * every hope of
salvation, O Lord who gives us life. * We
pray that You will save us * from this deadly
pandemic, * in Your mercy, as we cry out *
and say: "O blessed are You * the God of our
fathers."
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Ayia Tpuag, 0 Oeog, éAénoov Kal cwaov
nuac.

Oavuaota kal peyaAa, OVTTEQ YEVOUG
avOownwv, 6 eoyalduevog, PAavOQwTE €k
AUUNG, AOLHOD TOV £VEOTWTOG, JUAS QLOAL
oL PaAAovtac: O twv Iatéowv Nuav,
®eog evAOYNTOG €l

Aoéa Tlatpi kai Viwo xai Ayiw Ivevuat.

‘Ev 000UV peyiot, ot Ao Pagutdtw,
énamneldovpevol, eéAénoov Powueyv,

Kol 0woov Zwodota, TOV AadV 0OL
koavyalovta- O tov Iatépowv uwv, O@cog
EVAOYNTOG &l

Kaivov kat ael, kal €ic T00¢ alovac TV

alovawv. Aun.
®cotoxkiov.

AvTwTV TOlS AvOQWTOLS, 1] APEATTWS
texovoa, ITapBéve Axoavte, Aoov
ETUOQAUOVTOC, TPOOOWG TT) OLKOVHLEVT), TIV
OQUNV dvaxaitioov, Kal d0¢ YaAT|viv 1)ULy,

XAQLTL UT)TOLKT) OOU.

QN 1. Tov BaoiAéa twv odpavav.
Ayia Tpuag, 0 Ocog, éAénoov Kal cwaov
nuac.
Ot memo1B0oteg, émi oe pove OlkTiQHOV,
o000 deopeOa kal o0& magakaAovpev- Pooat
NHAg LwteQ, €k Tov Aotpov g BA&PNG.

Ayia Tpuag, 0 Oeoc, éAénoov kKal cwoov
nuac.
Avaota, 0woov, TG EVETTWOTG

AVAYKNG, TO AvOQWTIVOV- EATIC YOO
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Holy Trinity, our God, have mercy on us and

save us.

You have worked many wonders * for the
sake of mankind, Lord who loves humanity.
* We pray You now deliver * Your people
from this current * epidemic, as we cry out *
and sing: "O blessed are You * the God of our
fathers."

Glory to the Father and the Son and the Holy
Spirit.

Under threat of a deadly * epidemic, we
find ourselves in profound distress. * We pray
to You: Have mercy, * O Life-Giver, and save
us! * We Your people cry out to You * and say:
"O blessed are You * the God of our fathers."

Both now and ever and to the ages of ages.
Amen.

Theotokion.

Having borne the Redeemer * of
humanity, Virgin most pure, ineffably, *
entreat Him to inhibit * the spread of the
pandemic * that has plagued the entire world;
* and with your motherly grace, * give us your

calming comfort.

Ode viii. O praise and bless Him.

Holy Trinity, our God, have mercy on us and

saove us.

Merciful Savior, * we hope and trust in
You only, * and we pray to You and earnestly
implore You: * Save us from the harm of the
deadly epidemic.

Holy Trinity, our God, have mercy on us and
save us.

Arise, O Master, * and save mankind

from this crisis * that befell us. You, O Savior,
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oV el HOVT), TV &€V VOO LwTeQ, dEVWG

XEWMACOPEV@V.

Aoéa Ilatpi xai Viw xai Ayiw Ivevuat.

Tac apagrtiag, dgec Nutv Zwodota-
ETUKAUPONTL UV T TATEEVWOEL Kat dOg

TW A 00V, AOPAAeLV Vyelag.

Kat vov kat aei, kal €ic Tovg alovac twv
alovwv. Aun.
®cotoxiov.
‘Oppog yaAnvng, év towvpia g vooov,
¢ €DEOVOTG NUAS TPOdRX OeounTOoQ, 1)
XaoLS YevéoOw, g Oelag oov mpeofelag.

'QdN 0. Kvpiwe Ocotoxov.
Ayia Tpuag, 0 Oeoc, éAénoov kKal cwoov
nuac.
Ev t@ énucaAeiobay, elodkovoov Lwrte,
TV olkeTwV 0oL &v OANpeL BowdvTwy oot, kal

€€eAov €K KIVOLVOU, THaS AOLHWEEWC.

Ayia Tpuag, 0 Ocog, éAénoov Kal cwaov
nuac.

Tnc ong pravBowmiag, v
apPvooov deléov, Kal T €éA€n oov LwTteQ
Qavpdotwoov, € aoBevelag AowdOUG,
THAS QUOHEVOG.

Aoéa Ilatpi kai Viw xai Ayiw Ivevuat.

IToeoPelaig XapaAapmovg, Tov
TepodOAov, T Aokng Npag vooov
amaAAa&ov, tva doEalwpev LwteQ, To Oelov

KQATOG OO0V.
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are the only * hope of those who suffer from

illness and misfortune.

Glory to the Father and the Son and the Holy
Spirit.

Grant us forgiveness * of sins, O Lord
and Life-giver, * and take pity on us now
humiliated. * Grant to us, your people, Your

grace as health insurance.

Both now and ever and to the ages of ages.
Amen.

Theotokion.

In this pandemic, * which like a storm
has disturbed us, * may the grace of your
divine intercession * be for us haven of calm,
O Theotokos.

Ode ix. You are the Theotokos.

Holy Trinity, our God, have mercy on us and
save us.

O Savior, hear our voices * when we call
upon You; * for we Your servants are troubled
and cry to You. * Deliver us from the danger

of a contagious disease.

Holy Trinity, our God, have mercy on us and

saove us.

O Lord, display the ocean * of Your love
for mankind, * and let Your mercies, O Savior,
be magnified; * and from the plague and

contagious diseases rescue us.

Glory to the Father and the Son and the Holy
Spirit.

Haralambos the Martyr * is known
for combating * the plague. O Lord, by his
prayers rescue us from it, * and we shall sing,

glorifying your mighty power, O God.
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Kai vov kat ael, kal €ic T00¢ alovac TV
alovawv. Aunv.
®cotoxiov.
Yréoayve Maola, Kexaottwuévn, 1) twv
avOpwnwv étolun Bor|Oeia, Toig doBevovot

teAelav, TV QWOLV dWENCOV.

MeyaAvvagia.
ALov oty g aAnBwg, pakaptlewy
o¢ TV Oe0TOKOV, TNV AEHUAKAQLOTOV Kal

navappntov, kat Mntépa tov Oeov 1Nuwv.

Tnv tiuwtégav twv XepovPely, katl
EvO0E0TéQOY, AOVYKOITWGS TWV LeQagelp,
Vv adxpOopwe, Ocov Adyov tekovoay,

TV OVTws Oe0toKoV, 0¢ HEYAAVVOUEV.

Aéomota Otktigpov 6 lxtEog, Puxwv katl
OWUATWV, 00V deOUeDa EkTeEVS AVES, APES
LZTeQ, UV TAC AUAQTIAG, KAL CWOOV TNG

AOLUWOOLG, 0QYNS TOLS dOVAOLS TOV.

Noéoov eveotwong BootoAoryovg,
0 POPoG oLVEXEL TAG KAEDdIAG TAVTWV
NUV- TEOYOHACOV KAl CwooV, NUAS
EKALTTaAQOLVTAC, TO HEYa €EAE0C OOV,

EvomAayxve Koote.

ITooPata VOUTG 00V TTAVTEG THELS,

UTTAQXOUEV LWTEQ, KAV €V MAN0eL ApaQTIOV:

M) éEovdevwoTg, UV TV ikeolav, AAAx

¢ &oOevelag, TALOOV TOV TAQAXOV.

A0 toU alwvog wg aAnBwe, £éwg Tov

alwvog, To ooV éAeog Aya0é- avTov o0V
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Both now and ever and to the ages of ages.
Amen.

Theotokion.

My Lady, Virgin Mary, * full of grace
and most pure, * you are the ready assistance
for all mankind. * We pray you grant perfect
health to those who are suffering.

Megalynaria.
It is truly right to call you blest, O
Theotokos, the ever-blessed and all-blameless
one and the Mother of our God.

Greater in honor than the Cherubim, and
in glory greater beyond compare than the
Seraphim; you without corruption gave birth
to God the Word, and are truly Theotokos.

You do we magnify.

Physician of bodies and souls alike, *
compassionate Master, we implore You and
we entreat, * forgive and remit every sin of
ours, O Savior, * and rescue us Your servants

from the pandemic's wrath.

Fear of the pandemic has gripped
the hearts * of all of Your servants, O
compassionate Lord and God. * Quickly
come and save us, we earnestly entreat You,
* invoking Your great mercy, Savior most

merciful.

Savior, we will all never cease to be * the
sheep of Your pasture, even though we have
many sins. * Please do not despise or ignore
our supplication; * end, rather, the upheaval

caused by the current plague.

Truly from the ages, O gracious God, *
and unto the ages is Your mercy and love

for man. * Therefore, now, according to its
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T AN 0¢€L, TO0 MAN00¢ TV &dvOowWTWV, TOL

émeABOvTog Qvoat, Aotov PA&VOQwWTE.

Noéoov émwdLVOUL 1) ATtelAT), 1)UAS TOUG
aBAiovg, v T OANpecOal xaAemawg, kat
amopovpévoug, Kopte pr) maptdng, dAA!
€€eAov taxéwg, Nuag g OAlPewc.

[MTaoat twv AyyéAwv at otoatial,
IToodpoue Kvplov, AtootoAwv 1) dwdekdg, ol
AvyoiITavreg, peta g Oeotdkov, mojoate

nipeoPBelav, €lg TO cwONvaL NuAg.

ANATNQYXTHX
Totoayov.
Ayoc 6 O¢eog, aytog Toxvog, dylog
ABavatog, éAénoov Nuac. (ex y’)

Ao&a Tlatot kat Yip kat Ayiw ITvevpartt
Kat vov kat ael, kKal €16 TOUS alvag TV
alwvwv. Aunv.

[Mavayia Towdg, éAénoov Nuac. Kopte,
AaoOnTL taig apatialg Nuav. Aéomnota,
OLYXWENOOV TAG AVOULIAG NULv. AvyLe,
énlokePat kal laoat tag aoBevelag UV,

Everev TOL OVOHATOG OOV.

Kvote, eéAénoov. Koote, éAénoov. Koote,

EAénoov.

Ao&a Tlatot kat Yip kat Ayiw ITvevpartt
Kat vov kat ael, kKal €16 TOUS alvag TV
alwvwv. Aunv.

[Tatep U@V O €V TOIG OVEAVOLG,
ayloOntw to 6voud oov. EAOETw 1)
Baokeia oov. I'evnOtw 10 OEANUA ooV,

WG &V ovEavQ Kat et g yns. Tov aptov
U@V TOV €MOVOLOV dOG MUV onjpepov. Kat
APEC NIV TA OPEANHATA UV, WG Kal
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abundance, rescue * a multitude of people

from the impending plague.

Lord, do not ignore us in our distress, *
anxious as we are now, and beside ourselves
with the fear * of catching a painful disease
that may be fatal. * We pray You quickly save

us from this calamity.

Join the Theotokos, all you arrays * of
angelic powers, honored Forerunner of the
Lord, * holy Twelve Apostles * and all the
Saints together, * and pray for our salvation,

and intercede for us.

READER
Trisagion Prayers.
Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal,

have mercy on us. (3)

Glory to the Father and the Son and the
Holy Spirit. Both now and ever and to the

ages of ages. Amen.

All-holy Trinity, have mercy on us.
Lord, forgive our sins. Master, pardon our
transgressions. Holy One, visit and heal our

infirmities for your name's sake.

Lord, have mercy. Lord, have mercy.

Lord, have mercy.

Glory to the Father and the Son and the
Holy Spirit. Both now and ever and to the

ages of ages. Amen.

Our Father, who art in heaven, hallowed
be Thy name. Thy kingdom come, Thy will
be done, on earth as it is in heaven. Give us
this day our daily bread; and forgive us our

trespasses, as we forgive those who trespass
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NHELS d@lepev TOlC O@eAéTals Nuav. Kal pn)
elOEVEYKINC NUAG LG TERATHOV, AAAX QLo
NHAG ATIO TOL TTOVNQEOV.

IEPEYX

‘Ot oov éotv 1) Bacideia kol 1) dvvapg
kat 1) 06&a tov Iateog kat Tov Yiov kat Tov
Avyiov [vevpatog, vov kat et kal €ig Tovg
ALOVAS TV AlWVV.

XOPOX

Apunv.

"Hxog mA. p'.

EAénoov nuag, Kopte, eAenoov fuac:
TLAOTG YOO ATIOAOY IS ATIOQOVVTEGS, TAVTNV
ooL TNV ikeolav wg AeomoT, ol apapTwAol
nipoo@épouev: EAénoov Nuac.

AOéa.

Kvoie ¢éAénoov Nuac: émi ool yo
nteroiOaev, pr) 0oYLoO1g ULV opoda,
uNde vnong TV AVOHLWV UV, AAA!
ETPAeov kal VOV wg eDOTIAYXVOG, Kal
AVTOWOoAL UAS €K TV EX0pwV MWV oV
Yo el Oeoc NUWYV, kal NUELS Aadg oov,
TIAVTEG QYA XELQWYV OOV, KAl TO OVOU& 00V

émucekAnpeda.

Kat vov. @eotoxiov.

Tng evomAayxviag v MOANV &voltEov
N, eVAoyNUévn Ocotoke: EATIILOVTEG ElG
o€, U1 aotoxNowpev: guobeinuev dx cov
TV MEQLOTATEWV" OV YXQ &L 1) owtnela, Tov
vYévoug TV XQLOTIV@V.

IEPEYX

EAénoov nuag 6 Oeog kata 10 péya
EAedg Lov, deopeda Tov, Eémakovoov kal
EAénoov.

(Kvpte, éAénoov. Kopie, éAénoov. Kopte,
éAénoov.)
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against us. And lead us not into temptation,

but deliver us from evil.

PRIEST

For Thine is the Kingdom and the power
and the glory, of the Father and of the Son
and of the Holy Spirit, now and forever and to
the ages of ages.

CHOIR
Amen.

Mode pl. 2.
Have mercy on us, Lord have mercy
on us. For with nothing to say in our own
defense, we sinners offer this supplication to

you our Master. Have mercy on us.

Glory.

Lord have mercy on us, for in You we
trust. Be not enraged with us greatly, nor
remember our iniquities. But look upon us
now, being compassionate, and deliver us
from our enemies. For You are our God, and
we Your people, all of us the work of Your

hands, and now we have invoked Your name.

Both now. Theotokion.

Open the gate of compassion for us, O
blessed Theotokos. For hoping in you, let us
not fail in our aim. Through you may we be
delivered from adversities. For you are the

salvation of the Christian race.

PRIEST

Have mercy on us, O God, according to
Your great mercy, we pray You, hear us and
have mercy.

(Lord, have mercy. Lord, have mercy. Lord,
have mercy.)
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"Etit deopeba kat UeQ TOL
dxpuAaxOnvar v dayiav ExkAnoiav
KAl TV TOALWV tavtV, Kat maocav oAy
KAl xwoav, &To 0Qy1g, Aopov, Ao,
OELOUOV, KATATIOVTIOHMOV, TLEAS, Haxaloag,
ETUOQOUNG AAAOPUAWYV, EUPUALOL TTOAEHOL
Kal alpvidiov Bavatov: VTEQ Tov Aewv,
eVHEVT] KAl eVOLXAAaKTOV YevEéoOaL Tov
ayaBov kat eULdvOowmov Oeov UV, ToL
ATOOTOE AL KAl OlATKEDATAL IOV OQYT|V
Kat vooov v ka0’ v kivovpévny, kat
oVoaoOaL NUAG €K TG ETkeEVNG dkatag
AUTOL ATIEANG, KAl EAenoaL HAG.

(Kvpie, éAénoov. Kvpte, éAénoov. Kopte,
éAénoov.)

"Ett deopeba kal OEE TOL eloakoLOAL
Kvotov tov Ocov fuwv @wvng g derjoewg
NHOV TV AUAQTWA®Y, KAl EAeNoaL HAC.

(Kvpie, éAénoov. Kvpte, éAénoov. Kopte,
éAénoov.)

IEPEYX

Entdkovoov 1jpuav, 6 Oeog, 6 Lwtne
NV, 1] EATIG TAVTWV TWV TTEQATWYV TIG
YNG Kat twv év 0aAdoon poakodv: kat
Aewg, Newg yevov Nutv, Aéomota, €mi Taig
AUAQTIAIG U@V, Kal EAénoov fuac.

EAen|pwv yao kat @uAavOpwmog Oeog
UTTAQXELS, Kal Lol TNV d0Eav AVATIEUTIOEY,
1 Iatot kat 1o Yiep kat to Ayiw ITvevuary,
VOV KAl AEL KAL €IS TOVS XLOVAS TWV ALWVWV.

(Aunv.)

IEPEYX
A6Ea ool 0 Oeog Nuwv, dOEa ool

Xo1otog 6 AANBvog Oeog MUV,
TALG TEETPelALS TNS TTAVAXQAVTOU
KAl Tavappov aylag avtov Mntedc,
duvapet ToL Tipiov kat LwoTolov XTavov,
TEOOTACIALS TWV TIHIWV ETTOLEAVIWV
Avvapewv Acwpatwy, tkeolalg Tov THioy,
&vdodEov, mpognrtov, [Tpodpdpov katl
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Again we pray for the protection of this
holy church, this city and every city and land,
from wrath, famine, pestilence, earthquake,
flood, fire, sword, foreign invasions, civil
strife, and accidental death. That our good
and loving God may be merciful, gracious
and favorable to us by turning and keeping
from us all wrath and sickness, and deliver us
from His just rebuke, and have mercy on us.

(Lord, have mercy. Lord, have mercy. Lord,
have mercy.)

Again we pray that the Lord our God may
hear the prayer of us sinners, and have mercy
on us.

(Lord, have mercy. Lord, have mercy. Lord,
have mercy.)

PRIEST

Hear us, O God our Savior, the hope of all
those who live everywhere on earth and those
far out at sea or in the air. Be gracious toward
our sins, Master, and have mercy on us.

For you are a merciful and loving God,
and to you we give glory, to the Father and
the Son and the Holy Spirit, now and forever
and to the ages of ages.

(Amen.)

PRIEST
Glory to You, our God. Glory to You.

May Christ our true God, through
the intercessions of His all-pure and all-
immaculate holy Mother, the power of the
precious and life-giving Cross, the protection
of the honorable, bodiless powers of heaven,
the supplications of the honorable, glorious
prophet and forerunner John the Baptist, of
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Barmtiotov Twavvov, twv aylwv évOoEwv
Kal Taveveruwv AmootéAwv, TV ayilwv
EVOOEWV Kal KAAAVIKWV HAQTOQWV" TV
oolwv kal Oeopopwv INatépwv Nuwv: (tov
Avytov tov Naov): tv aylwv kal dikaiwv
Ocomatoowv Twaxelp kat Avvng, kol
TAVTWV TV Ayiwv, éAenoal kal cwoat
NHAG, wg dyabog kat @uAavOewTog.
XOPOX
"Hxog B’. Orte éx tov EvAov.

"Exdefov wg eVoTMAayXVOG 1JUAG, TOVG
XEHalopévoug T POPw, TNG AOLULKTS
ATEIAN G MEOPOaoOV Kal MoNooV, KATX TO
£Ae0g, TO MOAV 0oL PINAVOQWTE, HETA TWV
oWV dOVAWV, TALTNV TV IKETLOV, PWVNV
dexouevoc: ITpoox e OIKTIQUWY OOV €V
AoV, €ig TO Ponbnoat Aa@ oov, €L o¢ €k

mlotewg EATLCOVTL

Aéomova mEdodelat, Tag deNOELS TV
dOVAWV ooV, Kal AVTEWOAL T|HUAG, ATO TTAONG
AvAaykng kat OApews.

Tnv naoav éAntida pov, eig o
avationuy, Mnteg Tov Oeov, PUAREOV pe
VIO TNV OKETV OO0U.

IEPEYX

Al VXV TV AYlwv TATéQwV NUWYV,
Kvote Tnoov Xplote 0 Oedg, éAénoov kal
OWOOV 1HAG.

(Apnv.)

Evxm) eig tnv Eveotwoav Aotpiknv Nooov
IEPEYX

Tov Kvpiov denbopev.

(Kvpie, éAénoov.)
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the holy, glorious, and praiseworthy apostles,
of the holy, glorious, and triumphant martyrs,
of our righteous and God-bearing fathers,
(local patron saint); of the holy and righteous
ancestors of God Joachim and Anna, and of all
the saints, have mercy on us and save us, for
He is good and loves mankind.

CHOIR
Mode 2. Joseph took You down.

Hold us, O our tender-loving God, *
in this time when we are unsettled for fear
of threatening plague. * Be there for us, as
our Lord who loves humanity, * and protect
us according to Your great and rich mercy.
* Graciously accept our voices as we sing
these prayers. * And give heed to helping
Your people, * in the wealth of Your tender-
mercies; * for with ardent faith we put our

hope You.

Lady, receive the supplications of your
servants, and rescue us from all necessity and

affliction.

O Mother of God, I have committed my
every hope wholly unto you. Keep me under

your shelter.

PRIEST

Through the prayers of our holy fathers,
Lord Jesus Christ, our God, have mercy on us
[and save us].

(Amen.)

Prayer for the Current Pandemic

PRIEST
Let us pray to the Lord.

(Lord, have mercy.)



Supplication Service During a Pandemic

ITavtokpdtoo Koote, pakpdbuvpe
Kal moAvéAee, pUAavOpwTe kal
TIOAVEVOTIAQYXVE, O TNV T|UETEQAV PUOLV ELG
TO ELVAL TIARAYA YWV KAl TTETOVOAV VTV
TIAALY €£EQVAOTHOAC KAl TOV LOVOYEVT) OOV
Yiov éEamooteidag Lwtnoa kat Avtowth)v
Kal eVEQYETNY, lateevovTa T TTAON TV
YUYWV KAl TOV COUATWV U@V, AUTOG,
Aéomota paxpodbvupe, émtifAeov é@’ Nuag
KAl EMAKOLOOV TNG OEN0EWS TUWV, &V THEQQ
OA W ews MUV, kKat didkowoov Tov Aadv
00V ATIO TOLG €MeAOOVOTC AOLHOPOQOL
ATEANG: maoa yaQ TV oikovpévny, Koote,
0dVLVN Kat Popoc katéAafe kal vOE Bavdtov
TLEQLEKVKAWOEV NUAGS, KAl 0L HOVOG 1
EATIG U@V HVoONTL TV APETOWY OOV
OIKTIQU@V- DELEOV €@  MHUAS TNV &PvoToV
TG eVOTTAAYXVIAG ooL- T E€AoTC NUAG
KATNOXVUEVOLS Kal ATTOAALEVOLS dLX
T0 MAT00G TWV AUAQTIWV U@V, AAA’
ELOAKOLOOV PWVTG dENTEWS NUWYV, )G
&K Pabéwv kpalopev TEOG O€, KAl U
ATOOTEEPYNG TO TTEOOWTIOV OOV, UNdE
EKKALVTC €V 0QYT) ATIO TOL TAAOUATOG
tov- Bon0og kat 00VOTNG Yevou MLy, U1
ATIOOKOQAKIONG TUAS, KAl ) EyKaTaAlnng
Nuac, 6 O®eoc 6 Lwtne MUV, AAAX avaotn ot
Kat AVTowoat Nuac: meopOacov 1) ovvr Oet
e avOowria oov, TdTtalov TNG AOLULKTG
aoOevelag TV dLVAULY, TATIEVWOOV
TO PELAYUA AVTHG: TNV 0OVVNV KAl
KATN@ELV aVTNG ELG XAQAV HETATION OOV
KAl TV YaA VNV TV avOowmwv T@ Yével
TIQUTAVEVOOV- €VIoYLOOV TQ Poaxlovi oov
T VYNAQ Tovg €V 1) drakovia g vyelag
TOU AQOD OOV TETAYHEVOUG AVAOTNOOV ATIO
KALVNG 00LVNEAG KAl OTOWHUVNG KAKWOEWS

ToUC AotpwéeL mepLteodvTag, TNy Uyelov
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Forbearing and merciful, loving and
compassionate, Almighty Lord, who brought
our nature into being and having fallen once
again raised us. Who sent Your only-begotten
Son, Savior and Redeemer, and Benefactor
healing the passions of body and soul. Do
You, forbearing Master, look down upon
us and hearken to our entreaty in our day
of sorrow. Safeguard us from the coming
upon all the earth of the plague-bearing
threat. Lord, take away affliction and fear. The
darkness of death surrounds us. Remember
Your innumerable acts of compassion; reveal
to us the depths of Your mercy; do not let us
be destroyed because of the multitude of our
sins. Hearken unto the voice of our prayer
from deep within us as it cries out to You.

Do not turn Your face away from us nor turn
away from your creatures in wrath. Be our
aid and deliverer. O our God and Savior,

do not reject or abandon us but come and
redeem us. Draw near in Your customary
kindness. Crush the power of the illness-
bearing plague; disgrace its violence, pain and
dejection, transforming it to joy. Preside over
calm for humanity. By Your power greatly aid
those serving in the field of health. Raise us
from our bed of pain and from our bedding

of affliction. Grant health to those who have
contracted the illness. Give rest in the tentings
of the Saints to those who have surrendered
their lives to the virus. Grant consolation to
their families. For You are the physician of
our souls and bodies and to You we offer
glory, Father Son and Holy Spirit, now and

always and unto ages of ages. ico|
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aVTOIG XAQLLOMEVOS: TG PUXAS OE TV

€K TOU AOLUOD TO {1V EKUETOENOAVTWY &V
oKkNvailc Aylwv dvaATavoov, TaQAKAN oY
TOLG OlKELOLS AVTWV dWEOVUEVOGS. XU YXQ O
LTEOC TV PLXWV KAl TWV CWUATWV T)H@V
Kat ool v 00&av dvaméumnopev, T Iatot
Kkal @ YiQ kat 1o Ayiw ITvedpartt, vov kat
AEL KAL €1C TOUS ALWVAS TV ALWVWV.

(Aunv.) (Amen.)
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